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Community Steering Committee Structure
Estructura del Comité Directivo Comunitario

* Different models state-wide/Diferentes modelos
en todo el estado

—Air District Coordinated/Coordinado por el Distrito
del Aire

-Community Driven/Impulsado por la Comunidad
~-Community Co-Lead/Co-lider de la Comunidad
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Air District Coordinated

Air District responsible for:
* Providing necessary background materials for committee members
* Developing meeting agendas
* |ldentifying appropriate meeting locations
e Coordinating with the meeting facilitator
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Coordinado por el Distrito del Aire A

Distrito del Aire responsable de:
Proporcionar los materiales de antecedentes necesarios para los miembros del comité
* Desarrollar agendas de las reuniones
* |dentificar lugares de reunion apropiados
» Coordinar con el facilitador de la reunion /
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Community and Air District Coordinated
Air District works with CSC on:
* Developing meeting agendas
* |dentifying appropriate meeting locations
e Coordinating with the meeting facilitator

Air District responsible for:
* Providing necessary background materials for committee members

/" Coordinacién por la Comunidad y el Distrito del Aire \

Distrito del Aire trabaja con el Comité Directivo en:
* Desarrollar agendas de las reuniones
* |dentificar lugares de reunion apropiados
« Coordinar con el facilitador de la reunion
Distrito del Aire responsable de:
K- Proporcionar los materiales de antecedentes necesarios para los miembros del comité /
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Community Co-Leads
Establish Community co-lead(s) responsible for:

e providing necessary background materials for committee members
* developing meeting agendas with District
* identifying appropriate meeting locations
e coordinating with the meeting facilitator

4 Co-lideres Comunitarios N

Establecer Co-lider(es) comunitarios responsable(s) para:
* proveer materiales de referencia necesarios para los miembros del comité
e desarrollar las agendas de las reuniones con el Distrito
* identificar ubicaciones apropiadas para las reuniones
K » coordinarse con el facilitador de la reunion /
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District Community Co-lead model
Coordinated Coordinated
Model Model

Modelo Modelo
Coordinado por el Coordinado por Modelo Co-Lider
Distrito la Comunidad

Community Co-Hosts
Coanfitriones de la Comunidad

Community-Developed Agenda Topics
Temas de la Agenda Desarrollados por la Comunidad

Review/Develop Meeting Materials
Revisar/Desarrollar Materiales de la Reunion

Provide Background & Materials to CSC
Proporcionar Antecedentes y Materiales al Comité Directivo

Regular Check-ins with District and Facilitator
Hablar Regularmente con el Distrito y el Facilitador

Point Person(s) to Communicate with CSC
Persona(s) de Contacto para Comunicarse con el Comité Directivo
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Steering Committee Structure

What model structure best fits the community’s concept for this
Community Steering Committee?

4 Estructura del Comité Directivo N

;. Qué estructura de modelo es mejor con el concepto de la comunidad
para este Comité Directivo de la Comunidad?
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Community Co-Hosts

Interested Community Steering Committee members may serve as a
meeting co-host on a meeting-by-meeting basis

4 Co-anfitriones Comunitarios )

Los miembros del Comité Directivo de la Comunidad interesados pueden
actuar como coanfitriones de la reunidon reunidon por reunion
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5. Community Steering Committee Purpose

Discuss, develop, inform, and help implement emission reduction targets
and strategies in order to create a tailored community air monitoring plan
and emission reduction program that address the community’s highest
priority air pollution-related concerns

& ,-,,-_,-_ Propdsito del Comité Directivo Comunitario A

Discutir, desarrollar, informar y ayudar a implementar objetivos y
estrategias de reduccion de emisiones a fin de crear un plan
comunitario de monitoreo del aire y un programa de reduccion de
emisiones personalizados que aborden las preocupaciones de mayor
K prlorldad relacionadas con la contaminacion del aire de la Comunldad/
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. Member Attendance and Participation

CSC members are expected to attend all regularly scheduled CSC meetings,
In their entirety

Log-in/out (virtual) timestamp and sign-in sheets (in person) will be used to
verify

/ !s. Asistencia de los Miembros y Participacion A

Miembros del Comité Directivo se espera que estén presentes en todas
las reuniones del Comité programadas regularmente, en su totalidad

Inicie/cierre (virtual) registro de tiempo y hojas de registro (en persona)
K sera usado para verificar /
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. Member Attendance and Participation

Designated alternate may apply to committee and attend, deliberate on
primary CSC member’s behalf

Only if primary member is absent, otherwise act as public member

/ !s. Asistencia de los Miembros y Participacion A

Suplente designado puede aplicar al comité y participar, y deliberar en el
nombre del miembro principal del Comité Directivo

Solo si el miembro primario esta ausente, de otra manera actué como
K miembro del publico /
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. Member Attendance and Participation

If primary or alternate has not attended 3 consecutive CSC meetings,
membership may be revoked

May request leave of absence (up to 3 months)

/ !s. Asistencia de los Miembros y Participacion A

Si el primario o suplente no ha asistido 3 reuniones del Comité
consecutivas, membresia puede ser revocada

Puede solicitar permiso de ausencia (hasta 3 meses)
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!, Deliberation, Consensus, and Voting

Consensus achieved when it apparent to all that the stated position is
shared by the mass majority of the committee

-

Deliberacion, Consenso y Votacion A

Consenso logrado cuando es evidente para todos que la posicion
declarada es compartida por la gran mayoria del comité
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!, Deliberation, Consensus, and Voting

In the absence of consensus, a majority vote (50%+1) of all community
steering committee members present at the time of the vote (or designated
alternates in attendance in the absence of the primary member), will be
taken (excluding ex-officio government members)

4 I Deliberacion, Consenso y Votacion A

En ausencia de consenso, se tomara una mayoria de votos (50%+1) de
todos los miembros del comité directivo comunitario presentes en el
momento de la votacion (o los suplentes designados que asistan en

ausencia del miembro principal) (excluidos los ex miembros oficiales del

\_ gobierno) %
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Deliberation, Consensus, and Voting

Eligible, present voting members must vote as an individual, either by voice
or other official voting mechanism used for the action at hand.

Members attending meetings together cannot allow individuals to cast votes
on behalf of a group.

4 Deliberacion, Consenso y Votacion A

Los miembros votantes presentes elegibles deben votar individualmente,
ya sea por voz u otro mecanismo de votacion oficial utilizado para la
accion en cuestion.
Los miembros que asisten juntos a las reuniones no pueden permitir que
\_ las personas emitan votos en nombre de un grupo. -
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!, Deliberation, Consensus, and Voting

A member shall recuse themselves from voting on any contract or other
matter in which they have a personal or business financial or other conflict
of interest.

4 I Deliberacion, Consenso y Votacion A

Un miembro se abstendra de votar sobre cualquier contrato u otro asunto
en el que tenga un conflicto de interés personal o comercial, financiero o
de otro tipo
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Participation Agreement

CSC members agree to:
Support principles of improved air quality in Arvin/Lamont
Work collaboratively to fulfil objectives
Provide strategic guidance and vision
Provide leadership and personal accountability
Play an active role

/ .. . o \
Acuerdo de Participacion
Los miembros del Comité acuerdan:
Apoyar los principios de la mejora de la calidad del aire en Arvin/Lamont
Trabajar en colaboracion para cumplir con los objetivos
Proporcionar orientacion y vision estratégicas
Proporcionar liderazgo y responsabilidad personal

K Jugar un papel activo /
& I - .
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